PEMYBJINKA BbJIrAPUSA

O6wMHCKa agMUHUCTpaUuus
Crapa 3aropa

3asaBneHne 3a npusHaBaHe Ha 4dyxaecTpaHHu aktoBe no un. 118, an. 1 ot Kogekca 3a
MeXaQyHapo4HOTO YacTHO NpaBo

Oo
Bx. Ne /
KMeTa Ha
obuwmHa Ctapa 3aropa
3asiBneHue
* *
ot ,EMH
(cobcmeeHo, 6awuHo u ¢haMusiHo ume)
*
NMOCTOAHEH
aapec
(obnacm, obujuHa, HaceneHo Mscmo, palioH, X.k., yn./byn./nn. Ne, 6n., ex., em., an.)
Ten.: , en. nowa:

YBaxaemu rocrnoanH KMerT,

Ha ocHoBaHue yn. 118, an. 1 ot Kogekca 3a mexxgyHapogHOTO YacTHO NpaBo, Mors Aa

*

Obae npusHaTo

(cbOebHo peweHue unu adMuHUCMpamueeH aKkm)

n3gafeHo oT

(4yx0ecmpaHeH cb0 unu Opye opeaH)

(dbpixasa)

N 06CTOATENCTBOTO Ha npomMaHaTa B rpa>XgaHCKoTo MU CbCTOAHNE, N3pa3AaBalla Ce B:

Aa 6bae BNMCaHo B CbOTBETHUTE perncTpn.

MpunoxeHus:

1. Mpenuc oT cbaebHO pelleHne unu agMUHUCTPATUBEH akT, 3aBepeH MO HagnexeH pea ot
YyXXAEeCTpaHHUS opraH, KOMTO ro € uagan.

2. YOocToBepPEHNE OT CbOTBETHUS Cb[, Y€ PELLEHMNETO € BNA3MO0 B cuna /npu cbaebHo pelueHne/.

3. Oeknapaums no un. 117, 7. 3 n 4 ot KMUYI ¢ HoTapuanHa 3aBepka Ha nognuca Ha nuueTo /npu
cbaebHo pelueHne/.

4. YpocTtoBepeHue no 4n.39 3a peweHus no bpayHu gena - pernameHT (EO) Ne 2201/2003 Ha
CbBeTa OTHOCHO KOMMETEHTHOCTTA, MpU3HaBaHe W W3NbIHEHUs Ha OpadHuM pgena u gena 3a
poauTerncka oTroBopHocT. [JokymeHTMTe no 4n.37, naparpad 2 TpsabBa aa ce npunoxar.

*

Nata: | 3agsuTten: |

noanuc

rp. Ctapa 3aropa ( )

3a6enexka: YyxdecmpaHHume OokymeHmu crsiedea Oa 6bOam nezanusupaHu unu cHabdeHu c
,anocmun®, ako moea e Heo6xo0UMoO 8 3asucumMocm om Obpxaeama, om Kosimo fnpou3xoxdam, Kakmo
u Oa ca cHabOeHu c npesod Ha 6bsi2apcKu e3uK, 3aeepeH no peda Ha lMpasunHuka 3a nezanusayus,
3aeepku, npeeodu Ha 0OKYMeHMuU u dpyau KHWka(HomapuasiHa 3aeepka).

* MNoneTtaTta ca 3a4b/IXUTESTHX 3@ NOMb/IBAHE.




До кмета на  община Стара Загора
Заявление за признаване на чуждестранни актове по чл. 118, ал. 1 от Кодекса за международното частно право
(област, община, населено място, район, ж.к., ул./бул./пл. №, бл., вх., ет., ап.)
       на основание чл. 118, ал. 1 от Кодекса за международното частно право, моля да
(съдебно решение или административен акт)
*
*
(чуждестранен съд или друг орган)
(държава)
*
и обстоятелството на промяната в гражданското ми състояние, изразяваща се в:
*
да бъде вписано в съответните регистри.
*
Приложения:
1. Препис от съдебно решение или административен акт, заверен по надлежен ред от чуждестранния орган, който го е издал.
2. Удостоверение от съответния съд, че решението е влязло в сила /при съдебно решение/.
3. Декларация по чл. 117, т. 3 и 4 от КМЧП с нотариална заверка на подписа на лицето /при съдебно решение/.
4. Удостоверение по чл.39 за решения по брачни дела - регламент (ЕО) № 2201/2003 на Съвета относно компетентността, признаване и изпълнения на брачни дела и дела за родителска отговорност. Документите по чл.37, параграф 2 трябва да се приложат.
Заявление
*
*
(собствено, бащино и фамилно име)
*
(подпис)
* Полетата са задължителни за попълване.
Забележка: Чуждестранните документи следва да бъдат легализирани или снабдени с „апостил“, ако това е необходимо в зависимост от държавата, от която произхождат, както и да са снабдени с превод на български език, заверен по реда на Правилника за легализация, заверки, преводи на документи и други книжа(нотариална заверка).
*
гр. Стара Загора
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